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Product size chart

*The size is based on the actual product.

295.5

260

1450mm

30
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Product Installation Steps
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Product Installation Steps

1:Remove the screw 
cap.

4:Screw in the first tube.

6:Then, connect the 
remaining tubes in 
sequence.

2:Connect the Connector 
to the bracket to form a 
Counterweight Bracket. 

5:Lock the other 
counterweight bracket 
in place using a 
screwdriver.

Note  Please ensure to 
press the locking buckle 
before mating.

Plug-and
-Play

Plug-and
-Play

Plug-and
-Play

3: Lock the other 
counterweight bracket 
in place using a 
screwdriver.
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PRESS DOWN
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7:Connect the adapter to power on.

After installation, there may be bending 
and clearance issues, which can be 
adjusted as needed.

Please use your phone 
to scan the QR code 
to download the app

Instructions for the Receiving Controller

To restore the device, press and hold the power button 
for 5 seconds.

Mode switching

Power button

Music mode

USB:5V/2A

C

D
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The remote control has 18 buttons.

Instructions for the Remote Control:

SPECIFICATION

Turn on

5 RGB Colors

White

Increase/
Decrease 
speed

Dynamic Mode

Brightness Adjustment

Timing off mode

AUTO

Turn OFF

Music Activation Mode

AC100-240V, 50-60Hz 
DC5V 2A
30000Hrs
10W
ABS+PC
CORNER FLOOR LAMPName

Material
Wattage
Lifespan
Adapter Voltage
Input Voltage
Degree of Protection
Working Temperature -20~50℃

IP40

Less than 10 meters.
Advanced 2.4G technology

Remote Control Distance
Remote Control

G
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Note:
1:Don't set it arbitrarily; otherwise, the corresponding color will change, 
such as from red to blue.
2:If the remote control is unresponsive, please check whether  the 
batteries need to be replaced.
3:This product's remote control does not include a battery. If necessary, 
please install a CR2025 button battery yourself.

IOS and Android users can download the app by scanning the QR code.
 To do this, open a browser or any other tool that has a "scan QR code" 
function, and scan the QR code below:

Please use your phone to scan the QR code.

APP  download

After installation, click on the TUYA app icon to open the application. 
Follow the steps for registration or login, and grant the app the necessary 
permissions.

Download the App to Control the Device
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After downloading the app and registering and logging in, first power on 
the light. Then,you can then proceed with the following steps:
1. Enable WiFi and Bluetooth.
2. Click on the "+" symbol in the upper right corner, then select "Add 
Device" 
3.press and hold the power button on the receiver controller for five 
seconds, or switch the power on and off three times.
4.Choose the device you have located.
5.Please enter the WiFi password and click "Next".
4.The device has successfully connected to the app.
Note:Network Settings: 2.4 GHz Network.

App   Instructions

Enter Wi-Fi Information

Select 2.4 GHzWi-Fi

Added successfully.

You can modify the name you want.

Network and enter password

Choose Wi-Fi and enter password

ledspring-2.4G LED FLOOR LAMP
√
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After successfully connecting the devices, the related device will be 
displayed on the home page. Tap to access its control page.
Note:
1.When the device is online, this method enables swift operations.
2.When the device is offline, it displays "Offline". And it can not be 
controlled.

Control Device:

Click to access the control page.

COLOR Mode MUSIC

LED FLOOR LAMP

LED FLOOR LAMP Scene Music rhythm
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Enter music mode and play music on any other device, and the LED 
lamp will sync to the music.
Note:
The volume of mobile phone is relatively small,it's better  to use 
Bluetooth audio 1.Customers can select either the mobile phone 
microphone or the device microphone based on their specific needs.
2.Customers can select various modes based on different scenarios.

LED Lamp with Music Sync Function
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Choose their preferred mode based on the scene.
1.Click Edit in the top right corner to enter a custom scene.
2.You can create your own mode according to your preferences.
3.You can add, delete, or modify the displayed color and adjust the 
speed of color switching.
4.If you are not satisfied, you can reset the settings.

LED  Lamp  Mode  Function
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The device has ≥90 points. (Details: The actual number of light source 
products will take precedence.)
The more accurately the point is set, the better the lighting display effect 
will be.

The number of light source points of the lamp is set

Point Settings

NOTICE
Read the instructions before using the lamp. Only let people who have read the instructions work with it.  
Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.
Before use, ensure device and accessories are not damaged. Carefully remove all parts from the box 
and remove all plastic coverings. Check cord and plug for damage.
Do not use the product for purposes other than its intended use. Do not disassemble or attempt to 
repair the product. There is a danger of electric shock and this will void any warranty.
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Care And Maintenance

Waste disposal

This marking indicates that this product should not be disposed with other 
household wastes. To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the 
sustainable reuse of material resources. To return your used device. please use 
the return and collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling

Contact person
tectake Ltd
18 Soho Square
London W1D 3QL
United Kingdom
Telephone: +44 203 488 4565
www. tectake.co.uk
mail@tectake.co.uk

Check product condition regularly. Stop using immediately if there is any defective issues found. Repair 
only by qualified personnel. 
Do not walk on the cable, or place heavy objects on the cable.
Firmly grasp the plug to remove the plug. Do not pull on the cable to remove the plug.
Product is for indoor use only. Do not use outdoors and avoid contact with water due to risk of electric 
shock.
When cleaning/maintaining the product, unplug the product and use dry cloth only.
Do not disassemble or attempt to repair the product. There is a danger of electric shock and this will 
void any warranty.
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LED MAGISCHE FARBE
ECK-STEHLEUCHTE

BENUTZERHANDBUCH
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Produktmaßzeichnung

*Die Größe basiert auf dem tatsächlichen Produkt.

295.5

260

1450mm

30
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Schritte zur Produktinstallation
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A

C

B

B

Schritte zur Produktinstallation

1:Entfernen Sie den 
Schraubabdeckung.

4: Schrauben Sie das 
erste 
Rohr ein.

6: Verbinden Sie dann 
die restlichen Rohre 
nacheinander.

2:Verbinden Sie den 
Verbinder mit der 
Halterung, um eine 
Gegengewichtshalterung 
zu bilden.  

3:  Verriegeln Sie den 
Standfuß mit einem 
Schraubendreher.

5:Verriegeln Sie den 
andere Standfuß mit 
einem Schraubendreher.

Hinweis: Bitte stellen 
Sie sicher, dass Sie die 
Verriegelungsschnalle 
vor dem Stecken drücken.

Plug-and
-Play
-Funktion

Plug-and
-Play
-Funktion

Plug-and
-Play
-Funktion
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NIEDERDRÜCKEN
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Nach der Installation kann es zu Biege
- und Spielproblemen kommen, die bei 
Bedarf angepasst werden können.

Bitte verwenden Sie Ihr 
Smartphone, um den 
QR-Code zu scannen und 
die App herunterzuladen.

Anweisungen für den Receiving Controller

Für die Werkseinstellung halten Sie die Ein-/Aus-Taste 
5 Sekunden 

Modusumschaltung

Ein-/Aus-Taste

Musik-Modus

USB: 5V / 2A

7:Schließen Sie den Adapter an, um ihn 
einzuschalten.C

D
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Die Fernbedienung verfügt über 18 Tasten.

Anleitung für die Fernbedienung:

Einschalten

5 RGB Farben

Weiß

Geschwindigkeits-
regulierung

Dynamischer Modus

Helligkeitsregulierung

Timing-Aus-Modus

Automatikmodus

Ausschalten

Musik-Aktivierungsmodus

PEZIFIKATION

AC100-240V, 50-60Hz 
DC5V 2A
30000Hrs
10W
ABS+PC
ECK-STEHLEUCHTEName

Material
Wattzahl
Lebenserwartung
Adapter-Spannung
Eingangsspannung
Schutzart
Arbeitstemperatur -20~50℃

IP40

Weniger als 10 Meter
Fortschrittliche 2,4G-Technologiey

Fernbedienungsentfernung
Fernbedienung

G
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Anmerkung:
1: Wenn die Lampe sich im Automatikmodus befindet, ändern sich 
Farben z. B. von Rot zu Blau.
2: Wenn die Fernbedienung nicht reagiert, überprüfen Sie bitte, ob die 
Batterien ausgetauscht werden müssen.
3:Die Fernbedienung dieses Produkts enthält keine Batterie. Bei Bedarf 
installieren Sie bitte selbst eine CR2025 Knopfbatterie.

IOS- und Android-Benutzer können die App herunterladen, indem sie den 
QR-Code scannen. Öffnen Sie dazu einen Browser oder ein anderes Tool, 
das über die Funktion "QR-Code scannen" verfügt, und scannen Sie den 
folgenden QR-Code:

Bitte verwenden Sie Ihr Telefon, um den QR-Code zu scannen.

APP-Download

Klicken Sie nach der Installation auf das TUYA-App-Symbol, um die 
Anwendung zu öffnen. Führen Sie die Schritte zur Registrierung oder 
Anmeldung aus, und erteilen Sie der App die erforderlichen 
Berechtigungen.

Laden Sie die App herunter, um das Gerät zu steuern
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Nachdem Sie die App heruntergeladen und sich registriert und angemeldet 
haben, schalten Sie zuerst das Licht ein. 
Dann können Sie mit den folgenden Schritten fortfahren:
1. Aktivieren Sie WiFi und Bluetooth.
2. Klicken Sie auf das "+"-Symbol in der oberen rechten Ecke und wählen 
Sie dann "Gerät hinzufügen" 
3.Halten Sie die Ein-/Aus-Taste am Empfänger-Controller fünf Sekunden 
lang gedrückt oder schalten Sie das Gerät dreimal ein und aus.
4.Wählen Sie das Gerät aus, das Sie geortet haben.
5.Bitte geben Sie das WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf "Weiter".
4.Das Gerät hat sich erfolgreich mit der App verbunden.
Hinweis: Netzwerkeinstellungen: 2,4-GHz-Netzwerk

App-Anweisungen

Die Verbindung war erfolgreich.

Sie können den Namen nach Belieben 
ändern.

Bitte wählen Sie  2.4 GHz Wi-Fi 

Netzwerk und bestätigen das 
Passwort

ledspring-2.4G

LED FLOOR LAMP
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Nach erfolgreicher Verbindung der Geräte wird das zugehörige Gerät auf 
der Startseite angezeigt. Tippen Sie darauf, um auf die Steuerungsseite 
zuzugreifen.
Anmerkung:
1.Wenn das Gerät online ist, ermöglicht diese Methode einen schnellen 
Betrieb.
2.Wenn das Gerät offline ist, wird "Offline" angezeigt. Und es kann nicht 
kontrolliert werden.

Steuergerät:

COLOR Modus Musik

Klicken Sie hier, um auf die 
Steuerungsseite zuzugreifen.

LED FLOOR LAMP

LED FLOOR LAMP
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Wechseln Sie in den Musikmodus und spielen Sie Musik auf einem 
anderen Gerät ab, und die LED-Lampe synchronisiert sich mit der Musik.
Anmerkung:
Die Lautstärke des Mobiltelefons ist relativ gering, es ist besser, Bluetooth
-Audio 1 zu verwenden. Kunden können je nach Bedarf entweder das 
Mikrofon für das Mobiltelefon oder das Mikrofon des Geräts auswählen.
2. Kunden können verschiedene Modi basierend auf verschiedenen 
Szenarien auswählen.

LED-Lampe mit Music Sync-Funktion



11

Wählen Sie den bevorzugten Modus basierend auf Ihre Wünsche.
1.Klicken Sie oben rechts auf Bearbeiten, um eine benutzerdefinierte 
Szene einzugeben.
2. Sie können Ihren eigenen Modus nach Ihren Wünschen erstellen.
3.Sie können die angezeigte Farbe hinzufügen, löschen oder ändern und 
die Geschwindigkeit des Farbwechsels anpassen.
4.Wenn Sie nicht zufrieden sind, können Sie die Einstellungen zurücksetzen.

LED-Lampenmodus-Funktion
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Das Gerät hat ≥90 Punkte. (Details: Die tatsächliche Anzahl der 
Lichtquellenprodukte hat Vorrang.)
Je genauer der Punkt eingestellt ist, desto besser ist der Effekt der 
Lichtanzeige.

Die Anzahl der Lichtquellenpunkte der Lampe wird eingestellt

Punkt-Einstellungen

HINWEIS
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor die Lampe benutzen. Lassen Sie nur Personen, die die 
Anleitung gelesen haben mit der Lampe arbeiten. 
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.
Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass das Gerät und das Zubehör nicht beschädigt sind. Nehmen Sie 
vorsichtig alle Teile aus der Verpackung und entfernen Sie alle Plastikabdeckungen. Überprüfen Sie 
Netzstecker und Kabel auf Beschädigungen. 
Verwenden Sie das Produkt nicht für andere Zwecke als die dafür vorgesehenen. Zerlegen Sie das 
Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags 
und dies führt zum Erlöschen jeglicher Garantie.
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Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Gerät nicht mit sonstigem Hausmüll
zusammen entsorgt werden darf.Um mögliche Umweltschäden oder
Gesundheitsschäden durch unkontrollierte Müllentsorgung zu vermeiden,
müssen Sie das Gerät ordentlich entsorgen und das Material
wiederverwenden.Greifen Sie bitte auf die Rücknahme-und
Abfallsammlungssysteme zurück oder kontaktieren Sie den Anbieter, bei dem
das Produkt erworben wurde.Dieser kann das Produkt für eine
umweltgerechte Entsorgung engegennehmen.

Abfallentsorgung

Ansprechpartner
tectake GmbH
Tauberweg 41
97999 Igersheim
Telefon: +49 7931 991 920
www.tectake.de
E-Mail: verkauf@tectake.de

Pflege und Wartung
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts. Stellen Sie die Verwendung sofort ein, wenn Sie 
Mängel feststellen. Reparaturen dürfen nur von Fachpersonal durchgeführt werden.
Gehen Sie nicht auf dem Kabel und stellen Sie keine schweren Gegenstände darauf.
Fassen Sie den Stecker fest an, um ihn zu entfernen. Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker zu 
entfernen.
Das Produkt ist nur für den Innenbereich bestimmt. Nicht im Freien verwenden und Kontakt mit Wasser 
vermeiden, da die Gefahr eines Stromschlags besteht.
Ziehen Sie zur Reinigung/Wartung des Produkts den Netzstecker und verwenden Sie nur ein trockenes 
Tuch.Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Es besteht die Gefahr 
eines 
Stromschlags und dies führt zum Erlöschen jeglicher Garantie.
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Plan de dimensions du produit

*La taille est basée sur le produit réel.

295.5

260

1450mm

30
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Étapes de l'installation du produit

A B

1pc 1pc

C

2pcs

I J K

1pc M8x27.5 M3x5.51pc 1pc 4pcs

L

1pc

H
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1pc
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1pc
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2pcs

G

1pc
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A

C

B

B

Étapes de l'installation du produit

1:Retirer le bouchon 
à vis.

4: Visser le premier 
tube.

6: Ensuite, connectez 
les tubes restants dans 
l'ordre.

2:Connectez le 
connecteur au support 
pour former un support 
de contrepoids. 

3: Bloquer l'autre 
support de contrepoids 
à l'aide d'un tournevis.

5:Bloquer l'autre 
support de contrepoids 
à l'aide d'un tournevis.

Note : Veillez à appuyer 
sur la boucle de 
verrouillage avant de 
l'accoupler.

Prêt à 
l'emploi

Prêt à 
l'emploi

Prêt à 
l'emploi

H
E

J

C

B

E

C
L

C

E E
I

F

F

K

APPUYER SUR LE 
BOUTON
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Après l'installation, il peut y avoir des 
problèmes de flexion et de dégagement, 
qui peuvent être réglés si nécessaire.

Veuillez utiliser votre 
téléphone pour scanner 
le code QR afin de 
télécharger l'application.

Instructions pour le contrôleur récepteur

Pour restaurer l'appareil, appuyez sur le bouton 
d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 
5 secondes.

Ch angement de mode

Bouton d'alimentation

Mode musique

USB : 5V/2A

7:Connectez l'adaptateur pour l'allumer.

C

D
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La télécommande comporte 18 boutons.

Instructions pour la télécommande :

Allumer

5 couleurs RVB

Blanc

Augmentation/
diminution de la 
vitesse

Mode dynamique

Réglage de la luminosité

Mode d'arrêt temporisé

AUTO

Éteindre

Mode d'activation de la 
musique

SPECIFICATION

AC100-240V, 50-60Hz 
DC5V 2A
30000Hrs
10W
ABS+PC
LAMPADAIRE D'ANGLE Nom

Matériau
Puissance
Espérance de vie
Tension de l'adaptateur 
Tension d entrée
Indice de protection
Température de fonctionnement -20~50℃

IP40

moins de 10 mètres.
technologie avancée 2.4G

Distance de la télécommande
Télécommande

G
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Remarque :
1:Ne le définissez pas arbitrairement, sinon la couleur correspondante 
changera, par exemple du rouge au bleu.
2:Si la télécommande ne répond pas, vérifiez si les piles doivent être 
remplacées.
3:La télécommande de ce produit ne contient pas de batterie. Si 
nécessaire, installez vous - même la pile bouton cr2025.

Les utilisateurs d'IOS et d'Android peuvent télécharger l'application en 
scannant le code QR. Pour ce faire, ouvrez un navigateur ou tout autre 
outil disposant d'une fonction "scan QR code", et scannez le code QR 
ci-dessous :

Veuillez utiliser votre téléphone pour scanner le code QR.

Téléchargement APP

Après l'installation, cliquez sur l'icône de l'application TUYA pour ouvrir 
l'application. Suivez les étapes d'enregistrement ou de connexion et 
accordez à l'application les autorisations nécessaires.

Télécharger l'application pour contrôler l'appareil
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Après avoir téléchargé l'application, s'être enregistré et s'être connecté, 
allumez d'abord la lampe. 
Vous pouvez ensuite procéder aux étapes suivantes :
1. Activez le WiFi et le Bluetooth.
2. Cliquez sur le symbole "+" dans le coin supérieur droit, puis 
sélectionnez "Ajouter un appareil" 
3.Appuyer sur le bouton d'alimentation du contrôleur du récepteur et le 
maintenir enfoncé pendant cinq secondes, ou allumer et éteindre l'appareil 
trois fois.
4. choisissez l'appareil que vous avez localisé.
5. entrez le mot de passe WiFi et cliquez sur "Suivant".
4. l'appareil s'est connecté avec succès à l'application.
Note:Paramètres réseau : Réseau 2,4 GHz.

Instructions pour l'application

ledspring-2.4G

Sélectionnez le réseau Wi-Fi 
2,4 GHz

et entrez le mot de passe.

L'ajout a été un succès.

Vous pouvez modifier le nom à votre 
guise.

LED FLOOR LAMP
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Après avoir réussi à connecter les appareils, l'appareil concerné s'affiche 
sur la page d'accueil. Tapez sur pour accéder à sa page de contrôle.
Remarque :
1. lorsque l'appareil est en ligne, cette méthode permet des opérations 
rapides.
2. lorsque l'appareil est hors ligne, il affiche "Offline". A et il ne peut pas 
être contrôlé.

Dispositif de contrôle :

COLOR Mode  Musique

Cliquez sur pour accéder à la 
page de contrôle.

LED FLOOR LAMP

LED FLOOR LAMP
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Passez en mode musique et écoutez de la musique sur n'importe quel 
autre appareil, et la lampe LED se synchronisera avec la musique.
Remarque :
Le volume du téléphone portable étant relativement faible, il est préférable 
d'utiliser le système audio Bluetooth 1. Les clients peuvent choisir le 
microphone du téléphone portable ou le microphone de l'appareil en 
fonction de leurs besoins spécifiques.
2. les clients peuvent choisir différents modes en fonction de différents 
scénarios.

Lampe LED avec fonction de synchronisation musicale
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Ils choisissent le mode qu'ils préfèrent en fonction de la scène.
1. cliquez sur Edit dans le coin supérieur droit pour entrer dans une 
scène personnalisée.
2. vous pouvez créer votre propre mode en fonction de vos préférences.
3. vous pouvez ajouter, supprimer ou modifier la couleur affichée et 
régler la vitesse de changement de couleur.
4. si vous n'êtes pas satisfait, vous pouvez réinitialiser les réglages.

Fonction du mode de la lampe LED
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Le dispositif a ≥90 points. (Précisions : le nombre réel de produits de la 
source lumineuse prévaut).
Plus le point est réglé avec précision, plus l'effet d'affichage de l'éclairage 
sera bon.

Le nombre de points de la source lumineuse de la lampe est défini

Réglages des points

INDICE
Lisez attentivement le mode d’emploi avant d’utiliser la lampe. Ne laissez utiliser la lampe que par 
des personnes ayant lu le mode d’emploi. 
Les enfants doivent être surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec le produit.
Avant toute utilisation, assurez-vous que l’appareil et ses accessoires ne sont pas endommagés. 
Retirez avec précaution tous les éléments de l’emballage et enlevez tous les caches en plastique. 
Vérifiez que la fiche d’alimentation et le câble ne sont pas endommagés.
N’utilisez pas le produit à des fins autres que celles pour lesquelles il a été conçu. Ne démontez pas 
le produit et n’essayez pas de le réparer. Cela peut provoquer un risque de choc électrique et entraîne 
l’annulation de toute garantie.
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Élimination des déchets

Ce signe indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec les déchets
ménagers. Pour éviter tout effet négatif sur l'environnement ou la santé lié à
une élimination incontrôlée des déchets, recyclez-le de façon responsable
pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Utilisez
les systèmes de collecte et reprise ou contactez le revendeur vous ayant vendu
le dispositif pour renvoyer votre appareil usé. Ceux-ci peuvent procéder au
recyclage du produit en toute sécurité.

Personne de contact
Made4Home SAS
137 av. Gustave Eiffel
ZI Rognac Nord
13340 Rognac (France)
téléphone au: +33 4 42 81 81 80
www.tectake.fr
E-Mail: contact@tectake.fr

Entretien et maintenance
Vérifiez régulièrement l’état du produit. Cessez immédiatement d’utiliser le produit s’il présente des 
défauts. Ne confiez les réparations qu’à du personnel qualifié. 
Ne marchez pas sur le câble et ne placez pas d’objets lourds dessus.
Saisissez fermement la fiche d’alimentation pour la débrancher. Ne tirez pas sur le câble pour débrancher 
la fiche.
Le produit est destiné à un usage en intérieur uniquement. Ne l’utilisez pas à l’extérieur et évitez tout 
contact avec l’eau, car cela peut entraîner un risque de choc électrique.
Pour nettoyer/entretenir le produit, débranchez le cordon d’alimentation et utilisez uniquement un chiffon sec.
Ne démontez pas le produit et n’essayez pas de le réparer. Cela peut provoquer un risque de choc 
électrique et entraîne l’annulation de toute garantie.
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Diagrama de dimensiones del producto

*El tamaño se basa en el producto real.
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Pasos de la instalación del producto

A B

1pc 1pc

C

2pcs

I J K

1pc M8x27.5 M3x5.51pc 1pc 4pcs

L

1pc

H

D

1pc
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1pc
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2pcs

G

1pc
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Pasos de la instalación del producto

1:Retire el tapón 
roscado.

4: Atornille el primer 
tubo.

6: Luego, conecte los 
tubos restantes en 
secuencia.

2:Conecta el conector 
al soporte para formar 
un soporte de 
contrapeso. 

3: Bloquee el otro 
soporte del contrapeso 
en su sitio usando 
un destornillador.

5:Fije la otra base de 
contrapeso en su lugar 
usando un 
destornillador.

Nota: Asegúrese de 
presionar la hebilla de 
bloqueo antes de unirlos.

A

C

B

B

H
E

J

C

B

E

C
L

C

E E
I

F

F

K

Conectar y 
usar

Conectar y 
usar

Conectar y 
usar

PULSAR ABAJO
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Tras la instalación, puede haber 
problemas de flexión y holgura, 
ajustables según sea necesario.

Utilice su teléfono para 
escanear el código QR y 
descargar la aplicación.

Instrucciones para el controlador receptor

Para restaurar el dispositivo, mantenga presionado el 
botón de encendido durante 5 segundos.

Cambio de modo

Botón de encendido

Modo música

USB: 5 V/2 A

7:Conecta el adaptador para encenderlo.
C

D
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El mando a distancia tiene 18 botones.

Instrucciones para el mando a distancia:

Encendido

5 RGB Colors

Luz blanca

Aumentar/ 
disminuir
la velocidad

Modo dinámico

Ajuste del brillo

Modo de apagado 
automático

Modo automático

Apagado

Modo de activación musical

ESPECIFICACIÓN

AC100-240V, 50-60Hz 
DC5V 2A
30000Hrs
10W
ABS+PC
LÁMPARA DE PIE Nombre

Material
Potencia
Esperanza de vide
Voltaje del adaptador
Voltaje de entrada
Grado de protección
Temperatura de trabajo -20~50℃

IP40

menos de 10 metros
tecnología avanzada 2.4 G

Distancia del mando a distancia
Mando a distancia

G
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Nota:
1:No lo ajuste arbitrariamente; de lo contrario, el color correspondiente 
cambiará, como de rojo a azul.
2:Si el control remoto no responde, verifique si las baterías necesitan ser 
reemplazadas.
3:El control remoto de este producto no contiene batería. Si es necesario, 
instale su propia batería de botones cr2025.

Los usuarios de iOS y Android pueden descargar la aplicación 
escaneando el código QR. Para hacerlo, abra un navegador o cualquier 
otra herramienta que tenga la función de "escanear código QR" y 
escanee el código QR a continuación:

Por favor, use su teléfono para escanear el código QR.

Descargar APP

Tras la instalación, toque en el ícono de la app “TUYA” para abrir la 
aplicación. Siga los pasos para registrarse o iniciar sesión, y otorgue los 
permisos necesarios a la App.

Descarga la App para controlar el dispositivo
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Instrucciones para conectar el dispositivo:
Descargue la app y regístrese o inicie sesión. Luego, encienda la 
lámpara.
1.Active el Wi-Fi y el Bluetooth en su dispositivo móvil.
2.Toque el símbolo "+" en la esquina superior derecha y seleccione 
"Agregar dispositivo".
3.Mantenga presionado el botón de encendido del controlador receptor 
durante 5 segundos, o encienda y apague el dispositivo 3 veces.
4.Seleccione el dispositivo que aparece en la lista.
5.Ingrese la contraseña de Wi-Fi y toque en "Siguiente".
6.El dispositivo se conectará exitosamente a la app.
Nota: La red debe ser de 2.4 GHz.

Instrucciones de la App

Por favor, seleccione la red Wi-Fi 
de 2.4 GHz

e ingrese la contraseña.

ledspring-2.4G

La incorporación fue exitosa.

Puedes modificar el nombre como 
desees.

LED FLOOR LAMP
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Después de conectar los dispositivos con éxito, el dispositivo 
relacionado se mostrará en la página de inicio. Toca para acceder a su 
página de control.
Nota:
1.Cuando el dispositivo esté en línea, este método permite realizar 
operaciones rápidas.
2.Cuando el dispositivo esté fuera de línea, mostrará "Desconectado" y 
no podrá ser controlado.

Control del dispositivo:

 COLOR Modo   Música

Pulse para acceder a la página
LED FLOOR LAMP

LED FLOOR LAMP
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Entra en el modo música y reproduce música en cualquier otro 
dispositivo; la lámpara LED se sincronizará con la música.
Nota:
1.El volumen del teléfono móvil es relativamente bajo, por lo que es mejor 
usar un dispositivo de audio Bluetooth.
2.Los usuarios pueden seleccionar el micrófono del teléfono móvil o el 
micrófono del dispositivo según sus necesidades específicas.
3.Los usuarios pueden seleccionar diversos modos según diferentes 
escenarios.

Lámpara LED con función de sincronización musical
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Elija su modo preferido según la situación:
1.Toque en "Editar" en la esquina superior derecha para crear una 
configuración personalizada.
2.Puede crear su propio modo según sus preferencias.
3.Puede agregar, eliminar o modificar los colores mostrados y ajustar la 
velocidad de cambio de color.
4.Si no está satisfecho, puede restablecer la configuración.

Función del modo de lámpara LED
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El dispositivo tiene ≥90 puntos. (Detalles: El número real de productos 
de fuente de luz prevalecerá).
Cuanto más preciso se ajuste el punto, mejor será el efecto de 
visualización de la luz.

El número de puntos de fuente de luz de la lámpara está establecido.

Configuración de puntos

NOTA
Lea las instrucciones antes de utilizar la lámpara. Sólo deje trabajar con ella a personas que hayan 
leído las instrucciones. 
Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el producto.
Antes de hacer uso del producto, asegúrese de que el aparato y los accesorios no están dañados. Retire 
cuidadosamente todas las piezas de la caja y retire también todas las cubiertas de plástico. Revise que el 
cable y el enchufe no estén dañados.
No utilice el producto para fines distintos de los previstos. No desmonte ni intente reparar el producto. 
Existe peligro de descarga eléctrica y esto anulará la garantía.
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Gestión de residuos
Un producto con estas caracteristicas no debe ser desechado junto con otros 
residuos domésticos. Para prevenir posibles daños sobre el medio ambiente o 
la salud debido a su eliminación descontrolada, este producto se debe reciclar 
de forma responsablepara promover un uso sostenible de los recursos. Para 
desechar el aparato usado, porfavor, escoja el posterior sistema de recogida de 
residuos o contacte con el proveedor con el que fue adquirido el producto, él 
puede recibir este producto para que se recicle de manera respetuosa con el 
medio ambiente.

Persona de contacto
Ibérica de Distribuciones online del Hogar,
SLU,
Méndez Álvaro 20,
Madrid 28045,
Teléfono: +34 912907933
www.tectake.es
correo electrónico: mail@idoh.es

Cuidado y mantenimiento
Compruebe regularmente el estado del producto. Deje de utilizarlo inmediatamente si detecta algún 
defecto. El producto sólo debe ser reparado por personal cualificado. 
No pise el cable ni coloque objetos pesados sobre él.
Sujete firmemente el enchufe para extraerlo. No tire del cable para retirar el enchufe.
Este producto está diseñado únicamente para su uso en interiores. No lo use en exterior y evite todo 
contacto con el agua, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.
Cuando limpie el producto, desenchúfelo de la corriente y use sólo un paño seco.
No desmonte ni intente reparar el producto. Hay peligro de descarga eléctrica y, además, esto anularía 
la garantía.



IT

1

con LED A COLORI 
LAMPADA DA TERRA ANGOLARE 

MANUALE D'USO
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Dimensioni del prodotto

*Le dimensioni si basano sul prodotto reale.

295.5

260

1450mm

30
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Fasi di installazione del prodotto
A B

1pc 1pc

C

2pcs

I J K

1pc M8x27.5 M3x5.51pc 1pc 4pcs

L

1pc

H

D

1pc

E

1pc

F

2pcs

G

1pc
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Fasi di installazione del prodotto

1:Rimuovere il 
cappuccio della vite.

4: Avvitare il primo tubo 

6:Quindi, collegare i tubi 
rimanenti in sequenza.

2:Collegare il 
connettore al supporto 
per formare un 
supporto per 
contrappeso. 

3: Fissare la staffa di 
contrappeso in posizione 
utilizzando un cacciavite.

5: Fissare l'altra staffa 
di contrappeso in 
posizione utilizzando 
un cacciavite

Nota: Assicurarsi di 
premere la chiusura 
di blocco prima del 
collegamento.

A

C

B

B

H
E

J

C

B

E

C
L

C

E E
I

F

F

K

Funzione 
plug and 
play 

Funzione 
plug and 
play 

Funzione 
plug and 
play 

PREMERE IN 
BASSO
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Dopo il montaggio potrebbero verificarsi 
problemi di piegatura e spaziatura, che 
si possono regolare secondo necessità.

Utilizzare il telefono 
per scansionare il 
codice QR e 
scaricare l'app

Istruzioni per il controller ricevente

Per ripristinare il dispositivo, tenere premuto il pulsante 
di accensione per 5 secondi.

Cambio modalità

Pulsante di accensione

Modalità musica

USB:5V/2A

7:Collegare l'adattatore per accenderlo.
C

D
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Il telecomando ha 18 tasti.

Istruzioni per il telecomando:

Accensione

5 colori RGB

Bianco

Aumento/
diminuzione
della velocità

Modalità dinamica 

Regolazione luminosità

Modalità spegnimento 
temporizzato

Automatico

Spegnimento

Modalità di attivazione 
musica

SPECIFICA

AC100-240V, 50-60Hz 
DC5V 2A
30000Hrs
10W
ABS+PC
LAMPADA DA TERRA ANGOLARE Nome

Materiale
Potenza
Aspettativa di vita
Tensione adattatore
Tensione di ingresso
Grado di protezione
Temperatura di funzionamento -20~50℃

IP40

inferiore a 10 metri
Tecnologia avanzata 2.4G   

Distanza per controllo remoto
Telecomando

G
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Nota:
1: Non impostarlo arbitrariamente; altrimenti, il colore corrispondente 
cambierà, ad esempio da rosso a blu.
2: Se il telecomando non risponde, verificare se le batterie necessitano 
di essere sostituite.
3:Il telecomando di questo prodotto non include una batteria. Se 
necessario, installare una batteria a pulsante CR2025 da soli.

Gli utenti iOS e Android possono scaricare l'app scansionando il codice 
QR. Per farlo, aprire un browser o qualsiasi altro strumento che abbia la 
funzione 'scansiona codice QR' e scansionare il codice QR qui sotto:

Si prega di utilizzare il proprio telefono per scansionare il codice QR

Scaricare l'APP

Dopo l'installazione, cliccare sull'icona dell'app TUYA per aprire 
l'applicazione. Seguire i passaggi per la registrazione o il login e 
concedere all'app le autorizzazioni necessarie.

Scaricare l'app per controllare il dispositivo 
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Dopo aver scaricato l'app, essersi registrati e avere effettuato l'accesso, 
accendere prima la luce.
Successivamente, procedere con i seguenti passaggi:
1. Abilitare WiFi e Bluetooth.
2. Cliccare sul simbolo "+" nell'angolo in alto a destra, quindi selezionare 
"Aggiungi dispositivo".
3. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione sul controller 
ricevente per cinque secondi, oppure accendere e spegnere 
l'alimentazione tre volte. 
4. Selezionare il dispositivo che si ha localizzato. 
5. Inserire la password del WiFi e premere "Avanti".
4. Il dispositivo è stato collegato correttamente all'app.
Nota:Impostazioni di rete: rete 2.4 GHz

Istruzioni per l'app

ledspring-2.4G

Selezionare la rete Wi-Fi 2.4 GHz

 e inserire la password.

L'aggiunta è stata completata con 
successo. 
Modificare il nome come si desidera.

LED FLOOR LAMP
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Dopo aver connesso correttamente i dispositivi, il dispositivo relativo 
verrà visualizzato nella pagina principale. Selezionarlo per accedere alla 
sua pagina di controllo.
Nota:
1. Quando il dispositivo è online, questo metodo consente operazioni 
rapide.
2. Quando il dispositivo è offline, verrà visualizzato 'Offline' e non può 
essere controllato.

Controllo remoto:

COLORE  Modalità   Musica

Cliccare per accedere alla pagina 
di controllo

LED FLOOR LAMP

LED FLOOR LAMP
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Entrare in modalità musica e riprodurre musica su qualsiasi altro 
dispositivo, la lampada LED si sincronizzerà con la musica.
Nota:Il volume del telefono cellulare è relativamente basso, quindi è 
meglio utilizzare l'audio Bluetooth.
1.I clienti possono selezionare il microfono del telefono cellulare o il 
microfono del dispositivo in base alle proprie esigenze specifiche.
2.I clienti possono selezionare varie modalità in base a contesti differenti.

Lampada LED con Funzione di Sincronizzazione 
Musicale



11

Selezionare la modalità preferita in base alla scena.
1.Cliccare su modifica nell'angolo in alto a destra per entrare in una 
scena personalizzata.
2.Creare la propria modalità in base alle proprie preferenze.
3. Si può aggiungere, eliminare o modificare il colore visualizzato e 
regolare la velocità del cambio colore.
4.Se non si è soddisfatti del risultato, si possono ripristinare le 
impostazioni.

Funzione della modalità lampada LED
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Il dispositivo ha ≥90 punti. (Dettagli: il numero effettivo di prodotti della 
sorgente luminosa avrà la precedenza).
Più accurata è l'impostazione del punto, migliore sarà l'effetto di 
visualizzazione dell'illuminazione.

Viene impostato il numero di punti di sorgente luminosa della lampada

Impostazione punti 

SUGGERIMENTO
Leggere le istruzioni prima di utilizzare la lampada. Consentire solo a persone che hanno letto le istruzioni 
di utilizzarla. 
I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il prodotto. 
Prima dell'utilizzo, assicurarsi che il dispositivo e gli accessori non siano danneggiati. Estrarre con 
attenzione tutti i pezzi dalla scatola e rimuovere tutte le coperture in plastica. Controllare il cavo e la 
spina per escludere eventuali danni.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti. Non smontare o cercare di riparare il 
prodotto. Pericolo di scosse elettriche; la mancata osservanza annullerà qualsiasi garanzia.



13

Smaltimento dei rifiuti

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri 
rifiuti domestici. Per prevenire possibili danni all' ambiente o alla salute umana 
causati da uno smaltimento incontrollato, riciclarlo responsabilmente per 
promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per conferire il prodotto 
usato avvalersi dei sistemi di conferimento e di raccolta o contattare il rivenditore 
dal quale il prodotto è stato acquistato.lI rivenditore può conferire questo 
prodotto per un riciclo sicuro per l'ambiente

Persona di contatto
tenulodi S.r.l.
Via Manzano 70
33040 Premariacco (UD)
Numero di telefono: +39 0471 1800175
www.tectake.it
E-Mail: mail@tectake.it

Cura e manutenzione
Controllare regolarmente le condizioni del prodotto. Interrompere immediatamente l'uso in caso di difetti. 
Far riparare solo ed esclusivamente da personale qualificato. 
Non camminare sul cavo e non appoggiare oggetti pesanti sul cavo. 
Afferrare saldamente la spina per estrarla. Non tirare il cavo per rimuovere la spina. 
Il prodotto è destinato esclusivamente all’utilizzo in ambienti interni. Non utilizzare all'aperto ed evitare il 
contatto con l'acqua, rischio di scosse elettriche. 
Durante la pulizia/manutenzione del prodotto, scollegare il prodotto dall’alimentazione ed utilizzare solo 
un panno asciutto. 
Non smontare o tentare di riparare il prodotto autonomamente. La mancata osservanza di questa 
raccomandazione comporta il pericolo di scosse elettriche e renderà nulla qualsiasi garanzia. 


